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Espositori caldi ventilati self-service

Hot ventilated counters self-service

Vitrines chaudes ventilées libre service
Ventilierte Warmhaltevitrinen Selbstbedienung

Vitrinas calientes ventiladas self-service
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CB goes GREEN

CB goes GREEN

Eco-sustainability, low power consumption
and durability. In a nutshell: EVA LED.
The new range of self-service hot display
counters Made in CB that, thanks to the LED
lighting system, guarantees endless display
possibilities. An all-green revolution that
meets the highest HACCP standards and
preserves food quality. Because the future
is not a compromise, but a deliberate and
successful choice.

CB goes GREEN

Eco-durabilité, réduction de la consomma-
tion et durabilité. En bref : EVA LED. La nou-
velle gamme de vitrines chaudes self servi-
ce fabriquées par CB qui, grace au systeme
d’éclairage LED, garantit des possibilités
d’exposition infinies. Une éco- révolution qui
respecte les plus hauts standards en matiere
de HACCP et préserve la qualité des ali-
ments. Parce que I'avenir n’est pas un com-
promis mais un choix délibéré et gagnant.

E-;'- E Scopri l'azienda CB

=' Discover CB company
1 Découvrez I'entreprise CB
E Entdecke die Firma CB
£ Descubre la empresa CB

CB goes GREEN

Okologische Nachhaltigkeit, Energieeinspa-
rungen und Langlebigkeit. Kurz gesagt: EVA
LED. Die neue Produktserie der warmen
Self-Service Vitrinen, Made in CB, garan-
tieren dank des LED-Beleuchtungssystems
unendliche Prasentationsmaoglichkeiten. Eine
vollig griine Revolution, die den héchsten
HACCP-Standards entspricht und die Le-
bensmittelqualitat bewahrt. Denn die Zukunft
ist kein Kompromiss, sondern eine bewusste
und erfolgreiche Entscheidung.

CB goes GREEN

Eco-sostenibilidad, reduccién de consumos
y durabilidad. En poca palabras: EVA LED.
La nueva gama de vitrinas calientes self-
service Made in CB que, gracias al sistema
de iluminacion LED, garantiza infinitas
posibilidades de exposicién. Una revolucion
toda verde que respeta los mas altos
estandares HACCP vy preserva la calidad
de los alimentos. Porque el futuro no es un
compromiso sino una eliccion deliberada y
ganadora.

CB goes GREEN
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CB goes GREEN

Ecosostenibilita, abbattimento dei consumi e durabilita. In poche parole: EVA LED.
La nuova gamma di espositori caldi self-service Made in CB che, grazie al sistema di
illuminazione a LED, garantisce infinite possibilita di esposizione. Una rivoluzione tutta
green che rispetta i piu alti standard in materia di HACCP e preserva la qualita degli
alimenti. Perché il futuro non € un compromesso ma una scelta deliberata e vincente.



Hot ventilated counters self-service

Characteristics and advantages

+ Ventilated hot display counters with indirect
food ventilation system

+ Sliding glass on both sides, with automatic
closing system. Guaranteed energy savings

* Maximum transparency and visibility of the
food thanks to 4 glass walls

+ 3 illuminated display levels

* Food can be placed and removed on both
sides of the display case

+ Digital adjustment of the internal tempera-
ture (up to 99°C). Fast heating times

+ Eco-friendly, thanks to LED lighting

+ Extremely longer-lasting and more durable
LED lamps

Vitrines chaudes ventilées libre service

Caracteristiques et avantages

« Vitrine self service en flot avec systeme de
ventilation non directe sur la nourriture

« Vitres coulissantes sur les deux cétés avec
systéeme de fermeture automatique. Econo-
mies d’énergie garanties

« Transparence et visibilité maximales des ali-
ments grace aux 4 parois en verre

+ 3 plans d’exposition éclairés

« Chargement et déchargement des aliments
des deux co6tés de la vitrine

+ Réglage numérique de la température
intérieure (jusqu’a 99°C). Temps de chauffe
rapides

« Eco-durabilité environnementale grace a
I’éclairage LED

« Lampes LED extrémement plus durables

Espositori caldi ventilati self-service

Ventilierte Warmhaltevitrinen
Selbstbedienung
Merkmale und Vorteile

+ Selbstbedienungs-Inselvitrine mit indirekten
Lebensmittel Bellftungssystem

+ Schiebeglas auf beiden Seiten mit automa-
tischen SchlieBsystem ausgestattet Garan-
tierte Energieeinsparung.

* Maximale Transparenz und 360° Sichtbar-
keit der Speisendank der 4 Glaswande

» 3 beleuchtete Prasentationsebenen

« Leichtes Be- und Entladen von Speisen auf
beiden Seiten der Warmhaltevitrine

* Digitale Regelung der Innentemperatur (bis
99°C) mit schnellen Aufheizzeiten

+ LED-Beleuchtung ékologische Nachhaltigkeit

* Lange Lebensdauer ohne Verlust der
Leuchtkraft

Vitrinas calientes ventiladas self-service

Caracteristicas y ventajas

« Vitrina de autoservicio en isla con sistema
de ventilacion indirecta sobre los alimentos

« Cristales correderos, en ambos lados, con
sistema de cierre automatico. Ahorro de
energia garantizado

« Maxima transparencia y visibilidad de los
alimentos gracias a las 4 paredes de cristal

+ 3 estantes de exposicién iluminados

+ Carga y descarga de alimentos a ambos
lados de la vitrina

+ Ajuste digital de la temperatura interna
(hasta 99°C). Répidos tiempos de calentamiento

* Ecosostenibilidad medioambiental gracias
a la iluminacion LED

« Lamparas LED mucho mas duraderas
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EVA LED

Caratteristiche e vantaggi

* Espositore caldo self-service ad isola con sistema di ventilazione non diretta sul cibo
* Vetri scorrevoli su entrambi i lati con sistema automatico di chiusura,
risparmio energetico garantito
+ Massima trasparenza e visibilita degli alimenti grazie alle 4 pareti in vetro
+ 3 piani espositivi illuminati
« Carico e scarico degli alimenti su entrambi i lati dell’espositore
* Regolazione digitale della temperatura interna (fino a 99°C),
tempi di riscaldamento rapidi
« Ecosostenibilita ambientale grazie all’illuminazione a LED
« Lampade a LED estremamente piu longeve e durature



Che risparmiol

What a saving!

Nowadays, the need to maximize energy
savings is increasingly felt. It is in response
to this demand that CB has decided to focus
on LED lighting with the EVA LED range of
self-service hot counters. A technology with
low energy consumption (9 times less than
classic incandescent bulbs) that guarantees
a wider light beam and significant overall
savings.

Quelle économie!

De nos jours, la nécessité de maximiser les
économies d’énergie est de plus en plus res-
sentie. C’est pour répondre a cette demande
que CB a décidé de miser, avec la gamme
de vitrines chaudes self-service EVA LED,
sur I’éclairage LED. Une technologie a faible
consommation d’énergie (9 fois moins que
les ampoules a incandescence classiques)
qui garantit un faisceau lumineux plus large
et des économies globales considérables.

Maximale Kostenreduzierung!

Heutzutage wird immer stérker die Notwen-
digkeit verspurt, Energieeinsparungen zu
maximieren. Um diese Frage zu beantwor-
ten, hat CB die neue Serie EVA-LED entwi-
ckelt, ohne auf eine maximale Leuchtkraft zu
verzichten. Eine Technologie mit geringem
Energieverbrauch (9-mal niedriger als bei
herkdmmlichen Glihlampen), die einen brei-
teren Lichtstrahl und erhebliche allgemeine
Einsparungen garantiert.

iQué ahorro!

Hoy en dia se siente cada vez mas la
necesidad de maximizar el ahorro energético.
Para responder a esta pregunta, CB ha
decidido apostar por la iluminacién LED con
la gama de vitrinas calientes self-service
EVA LED. Una tecnologia de bajo consumo
energético (9 veces inferior a las bombillas
incandescentes tradicionales) que garantiza
un haz de luz mas amplio y un considerable
ahorro general.
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Risparmio Saving Economie Ersparnisse Ahorro
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Percentuale media rispetto alla serie EVA standard Average percentage compared to standard EVA serie
Pourcentage moyen par rapport a la série EVA standard Prozentualer Durchschnitt im Vergleich zu der Standard
Serie EVA Porcentaje medio en comparacion con la serie EVA estandar

Consumo Consumption Consommation Energieverbrauch Consumo

EVA 80 LED

isparmio

Cher

EVA 100 LED EVA 120 LED EVA 160 LED

Che risparmio!

Al giorno d’oggi la necessita di massimizzare il risparmio energetico & sempre piu sen-
tita. E per rispondere a questa domanda che CB ha deciso di puntare, con la gamma di
espositori caldi self-service EVA LED, sull’illuminazione a LED. Una tecnologia a basso
consumo energetico (9 volte inferiore rispetto alle classiche lampadine a incandescen-
za) che garantisce un fascio luminoso piu ampio e un notevole risparmio generale.
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EVA L E D Data sheet
Fiche technique

Technische Daten
Ficha técnica

NOBELL o HopeL wovkLe EVA 100 LED EVA 120 LED EVA 160 LED

Cod. 14100954 Cod. 14100955 Cod. 14100957

LARGHEZZA WIDTH LARGEUR
BREITE ANCHURA

PROFONDITA DEPTH PROFONDEUR
TIEFE PROFUNDIDAD

ALTEZZA HEIGHT HAUTEUR
HOHE ALTURA

TEMPERATURA TEMPERATURE TEMPERATURE
TEMPERATUR TEMPERATURA

TENSIONE VOLTAGE TENSION
SPANNUNG VOLTAJE

POTENZA POWER PUISSANCE
LEISTUNG POTENCIA

PESO WEIGHT POIDS
GEWICHT PESO
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Scheda tecnica SINCE 1962
EVA L E D Data sheei
Da banco Fiche technique

Table-top / De comptoir Technische Daten
Tischmodell / De mostrador

Ficha técnica

NOBELL o HopeL wovkLe EVA 80/B LED EVA 100/B LED EVA 120/B LED

Cod. 14100960 Cod. 14100962 Cod. 14100961

LARGHEZZA WIDTH LARGEUR
BREITE ANCHURA

PROFONDITA DEPTH PROFONDEUR
TIEFE PROFUNDIDAD

ALTEZZA HEIGHT HAUTEUR
HOHE ALTURA

TEMPERATURA TEMPERATURE TEMPERATURE
TEMPERATUR TEMPERATURA

TENSIONE VOLTAGE TENSION
SPANNUNG VOLTAJE

POTENZA POWER PUISSANCE
LEISTUNG POTENCIA

PESO WEIGHT POIDS
GEWICHT PESO
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EVA LED opions

Accessoires

Zubehor
Accesorios

Porta sacchetti
Bags holder
Porte-sachets
Beutelhalter
Soporte de bolsas

MODELLO MODEL MODELE PORTA SACCHETTI
MODELL MODELO BAGS HOLDER
PORTE-SACHETS
BEUTELHALTER
SOPORTE DE BOLSAS
EVA 100 LED Cod. 14080192
Cod. 14100954 o
EVA 120 LED Cod. 14080192
Cod. 14100955 .
EVA 160 LED Cod. 14080192
Cod. 14100957
EVA 80/B LED X
Cod. 14100960
EVA 100/B LED X
Cod. 14100962
EVA 120/B LED X

Cod. 14100961

2 Kit profili porta insegna

2 Profiles kit for advertising holder

2 Kit profils porte-enseigne

2 Profil zur oberen Reklameschildhalterung
2 Kit perfiles portarrétulo

di serie included de série serienméafig incluido

Porta sacchetti (laterali)

Bags holder (laterals)

Porte-sachets (latéraux)

Beutelhalter (fur die seitliche Befestigung)
Soporte de bolsas (laterales)

opzionale optional en option optional opcional
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Fascia porta prezzi (su quattro lati)

Price holder strips sheet (on the four sides)
Bande porte-prix (sur quatre cotés)
Preisangabeband (auf vier Seiten)

Banda portaprecios (en cuatro lados)

di serie included de série serienmdaBig incluido
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Dettagli dell’apparecchiatura
Machine details

Détails de la machine
Maschinen Details

Detalles de la maquina

ON/OFF

Termostato digitale

Ventilazione non diretta sul cibo

Vetri scorrevoli su entrambi i lati con sistema
automatico di chiusura

Piano espositivo inclinabile per una facile
pulizia

Sistema di sicurezza salvadita

3 ripiani espositivi illuminati

Cesto inferiore

Piedini regolabili in altezza

ML bd-~
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ON/OFF

Digital thermostat
Indirect food
ventilation system
Automatic double-
sided glass door
closing system
Reclinable exhibition
shelf for an easy
cleaning

Finger safety system
3 illuminated
exhibition areas
Lower basket

Height adjustable
feet

ON/OFF
Thermostat
numérique
Ventilation non
directe sur la
nourriture

Vitres coulissantes
sur les deux cotés
avec systeme

de fermeture
automatique

Plan d’exposition
inclinable pour un
nettoyage facile
Systeme
antiécrasement
doigts

3 étageres
d’exposition
éclairées

Panier inférieur
Pieds réglables en
hauteur

©

ON/OFF

Digitales Thermostat
Indirektes
Lebensmittel
BelUftungssystem
Doppelseitiges
Schiebeglas mit
automatischem
SchlieBsystem
Kippbare
Prasentationsflache
flr eine leichte
Reinigung
Anti-Finger-
Quetschsystem

3 Beleuchtete
Ausstellungsflachen
Korb

Verstellbare FuBe in
der Hohe

ON/OFF
Thermostato digital
Ventilacién no
directaa sobre los
alimentos

Cristales correderos,
en ambos lados, con
sistema de cierre
automatico

Estante de
exposicién inclinable
para una limpieza
facil

Sistema
antiapretamiento
dedos

3 estantes de
exposicién
iluminados

Cesta inferior

Patas regulables en
altura
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Dettagli dell’apparecchiatura
Machine details

Détails de la machine
Maschinen Details

Detalles de la maquina

1. ON/OFF

2. Termostato digitale

3. Ventilazione non diretta sul cibo

4. \Vetri scorrevoli su entrambi i lati con sistema
automatico di chiusura

5. Piano espositivo inclinabile per una facile
pulizia

6. Sistema di sicurezza salvadita

7. 3ripiani espositivi illuminati

8. Piedini regolabili in altezza

ON/OFF

Digital thermostat
Indirect food
ventilation system
Automatic double-
sided glass door
closing system
Reclinable exhibition
shelf for an easy
cleaning

Finger safety system
3 illuminated
exhibition areas
Height adjustable
feet

ON/OFF
Thermostat
numérique
Ventilation non
directe sur la
nourriture

Vitres coulissantes
sur les deux cotés
avec systeme

de fermeture
automatique

Plan d’exposition
inclinable pour un
nettoyage facile
Systeme
antiécrasement
doigts

3 étageres
d’exposition
éclairées

Pieds réglables en
hauteur

ON/OFF

Digitales Thermostat
Indirektes
Lebensmittel
BelUftungssystem
Doppelseitiges
Schiebeglas mit
automatischem
SchlieBsystem
Kippbare
Prasentationsflache
flr eine leichte
Reinigung

. Anti-Finger-

Quetschsystem

. 3 Beleuchtete

Ausstellungsflachen

. Verstellbare FUBe in

der Hohe

ON/OFF
Thermostato digital
Ventilacién no
directaa sobre los
alimentos

Cristales correderos,
en ambos lados, con
sistema de cierre
automatico

Estante de
exposicién inclinable
para una limpieza
facil

Sistema
antiapretamiento
dedos

3 estantes de
exposicién
iluminados

Patas regulables en
altura
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A Dimensions

Dimensions

Abmessungen

Tamano
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LARGHEZZA WIDTH LARGEUR BREITE ANCHURA PROFONDITA DEPTH PROFONDEUR TIEFE PROFUNDIDAD

oBetL© opct ookt EVAT00LED EVA120LED EVA160LED EVA 80/B LED EVA 100/B LED EVA 120/B LED

Cod. 14100925 Cod. 14100824 Cod. 14100827 Cod. 14100960 Cod. 14100962 Cod. 14100961
LARGHEZZA WIDTH LARGEUR 1000 mm 1200 mm 1590 mm 800 mm 1000 mm 1200 mm
BREITE ANCHURA
PROFONDITA DEPTH PROFONDEUR 655 mm 755 mm 940 mm 655 mm 655 mm 755 mm
TIEFE PROFUNDIDAD
ALTEZZA HEIGHT HAUTEUR 1800 mm 1800 mm 1910 mm 1127 mm 1127 mm 1127 mm

HOHE ALTURA
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CB SRL

Via Vienna, 41
24040 Bottanuco
Bergamo, Italy

% +39.035.499491 www.cb-italy.com

g +39.035.907545 info@cb-italy.com

cb_cucine_professionali
CB srl

CB srl

MADE IN ITALY
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La ditta CB si riserva il diritto di apportare qualsiasi modifica per il miglioramento delle sue apparecchiature.

The company CB reserves the right to make amendments to its equipment in order to improve it.

Document non contractuel. La CB pratique une politique d’amélioration permanente et se réserve le droit de modifier ses appareils
sans notification préalable.

Das Unternehmen CB behélt sich vor, Anderungen oder Ergénzungen der bereitgestellten Informationen oder Daten vorzunehmen.
La empresa CB se reserva el derecho a realizar modificaciones para mejorar sus aparatos.

V2 - 06/10/2023

Le fotografie rappresentate contengono optionals
Pictures are shown with accessories

Les photos représentées sont avec des options
Die Produktbilder sind mit Zubehor abgebildet

Las fotografias muestran los elementos opcionales




